Ordinary Time
July 5,2026

Schedule of Masses & Services in English

Monday-Saturday: 8:30 a.m.
Saturday: (Sunday Vigil) 5:00 p.m.
Sunday: 8:30 a.m. & 12:30p.m.

Horario de Misas y Servicios en Espaiiol
Lunes-Viernes: 6:30 p.m.

Domingo: 7:00 a.m., 10:30 a.m., y 2:30 p.m.

Confessions | Confesiones
Thursday & Friday: 7:00 p.m.,
Saturday: 4:00 p.m.-5:00 p.m.
Jueves y Viernes: 7:00 p.m.,
Sabado: 4:00 p.m. - 5:00 p.m.

546 E. FLORENCE AVENUE
INGLEWOOD, CA 90301

ST JOHN CHRYSOSTOM
CATHOLIC CHURCH

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

Hours | Horario
Monday-Friday: 8:30 a.m.-7:00 p.m.
Saturday: 8:30 a.m.-6:30 p.m.
Sunday: 7:30 a.m.-4:00 p.m.
Tel: (310) 677 - 2736

Email: stjohnchrysostoms46@gmail.com
dresjci@gmail.com

OUR PASTORAL TEAM
NUESTRO EQUIPO
PASTORAL

Pastor | Parroco
Fr. Alexis Ibarra
Associates | Associados

Fr. Alfonso Abarca
Fr. Daniel Martinez

In Residence | En Residencia
Fr. Gerardo Galaviz

Permanent Deacons
Deaconos Permanentes

Dc. Roberto Vazquez
Dc. Ariel Santiago

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C




I‘,\ B 4 b 3

4 -

FROMTHE PAS

FOURTEENTH SUNDAY OF ORDINARY TIME

LR N T adbas

MY DEAR BROTHERS AND SISTERS IN CHRIST,

WE ARE CALLED BY CHRIST TO LIVE LIFE.CHRISTIANS ARE
NOT IN DENIAL THAT LIFE IS BEAUTIFUL AND THAT THERE IS
ALSO DARKNESS AND EVIL IN THIS LIFE WE LIVE.WE
CANNOT ACT AS THOUGH EVERYTHING IS NOT SO BAD AFTER
ALL. OPPRESSION IS WRONG. MISERY HARMS.PREJUDICE IS
NOT OF GOD.PRISONERS MATTER. UNBORN BABY'’S LIVES,
MATTER. WE CARRY THE BURDENS OF OTHERS...NOT
NAMELESS FACES IN A MOVIE, BUT THE NEEDY FOLKS WHO
SURROUND US. YET THE JOY OF DISCIPLESHIP IS THAT WE
DO NOT CARRY THAT WEIGHT ALONE.

HOW DO IPRAY SO THAT MY PRAYER HELPS ME TO TRUST
MORE AND MORE IN THE LORD?

TAKE TIME TO MEDITATE AND REFRESH THE LIFE OF THE
SPIRIT THAT HAS BEEN GIVEN YOU. THEN WITNESS YOUR
FAITH LIKE DISCIPLES AND BELIEVERS THROUGHOUT THE
AGES. BE ASSURED OF MY PRAYERS FOR YOU AND FOR YOUR
DEARONES. MAY THE GOOD LORD BLESS YOU WITH
WISDOM AND PEACE. PLEASE PRAY FOR ME.

IN CHRIST,
FR. ALEXIS IBARRA
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TOR’S DESK | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARROCO

DECIMO CUARTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

MIS QUERIDOS HERMANOS Y HERMANAS EN CRISTO,

ESTAMOS LLAMADOS POR CRISTO A VIVIR LA VIDA. LOS
CRISTIANOS NO NEGAMOS EL HECHO QUE LA VIDA ES BELLA Y QUE
EN MEDIO DE ESA BELLEZA EXISTE OSCURIDAD Y MAL. NO
PODEMOS ACTUAR COMO SI TODO ESTUVIESE BIEN. LA OPRESION
ES UN MAL. LA MISERIA HACE DANO. EL PREJUICIO NO ES DE DIOS.
LA VIDA DE LOS PRISIONEROS TIENE VALOR. LA VIDA DE LOS NINOS
NO NACIDOS TAMBIEN TIENE VALOR. LEVAMOS LAS CARGAS DE
LOS QUE NOS RODEAN...PERSONAS REALES, NO PERSONAJES DE
PELICULAS. PERO, SIN EMBARGO, EL GOZO DE SER DISCIPULOS ES
ELSABER QUE NO CARGAMOS TODO ESO SOLOS.

{COMO ORAMOS PARA QUE LA ORACION NOS AYUDE A CONFIAR
MAS Y MAS AL SENOR?

TOMEN TIEMPO PARA MEDITAR Y REFRESCAR LA VIDA DEL
ESPIRITU QUE SE LES HA DADO EN SU PROPIO BAUTISMO.
ENTONCES DEN TESTIMONIO DE SU FE COMO DISCIPULOS Y
CREYENTES A TRAVES DE LOS SIGLOS. CUENTEN SIEMPRE CON MIS
ORACIONES POR USTEDES Y POR TODOS SUS SERES QUERIDOS. QUE
EL SENOR, LOS BENDIGA Y LOS FORTALEZCA CON SABIDURIA Y PAZ.
POR FAVOR, RECEN POR MI.

EN CRISTO,
P.ALEXISIBARRA

DIRECTORY | DIRECTORIO

SJC SCHOOL | ESCUELA DE SAN JUAN
CRISOSTOMO
Tel: (310) 677 - 5868
info@stjohninglewood.org

RELIGIOUS EDUCATION | OFICINA DE EDUCACION
RELIGIOSA
Hours | Horas
Monday-Thursday: 4:00-7:00 p.m.
Tel: (310) 674 - 3733
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READINGS FOR
THE WEEK
LECTURAS DE LA
SEMANA

Sunday: Zec 9:9-10/Ps 145:1-2, 8-
9, 10-11, 13-14/Rom 8:9, 11-13/Mt
11:25-30

Monday: Hos 2:16, 17¢-18, 21-
22./Ps 145:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Mt
9:18-26

Tuesday: Hos 8:4-7, 11-13/Ps
115:3-4, 5-6, 7ab-8, 9-10/Mt
9:32-38

Wednesday: Hos 10:1-3, 7-8,
12/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7/Mt 10:1-7

Thursday: Hos 11:1-4, 8e-9/Ps
80:2ac and 3b, 15-16/Mt 10:7-15

Friday: Hos 14:2-10/Ps 51:3-4,
8-9, 12-13, 14 and 17/Mt 10:16-23

Saturday: Is 6:1-8/Ps 93:1ab,
1cd-2, 5/Mt 10:24-33

Next Sunday: Is 55:10-11/Ps
65:10, 11, 12-13, 14/Rom 8:18-
23/Mt 13:1-23 or 13:1-9
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Saturday, July 4
5:00 p.m. (Celebrant: Fr. Daniel) |Family Toztado

Sunday, July s

7:00 a.m. (Celebrante: P. Alex) | Felipe Alvarez ¥

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Gerardo) |Jane Astorino Rippy %

10:30 a.m. (Celebrante: P. Alfonso) |Miguel Orosco

12:30 p.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Parishioners of St. John Chrysostom
2:30 p.m. (Celebrante: P. Alfonso) | Jose Angel Rodarte ¢

Monday, July 6 | St. Maria Goretti, Virgin and Martyr
8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alfonso) | Helios Del Cerro % & Urla Gomes (B-day)
6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | Ernesto Proa ¢ y Maria Ramirez ¥

Tuesday, July 7
8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) |Carlos Sabatini
6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) |Gloria Soto

Wednesday, July 8

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Maria Oliverosa %

6:30 p.m. (Celebrante: P.Gerardo) | Difuntos: Veronica Chavez, Rosa Cornejo,
Carmen Gonzalez, Maria Lopez, Bennie Garcia, Raymond Garcia, y Pedro
Garcia Ramirez

Oremos: Giselle Sanchez (B-day), Ana Maria Gomez Lopez, y Las Animas del
Purgatotrio

Thursday, July 9 | St. Augustine Zhao Rong, Priest, and Companions, Martyrs
8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Andrew Pozos %
6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | Domingo Guerra %

Friday, July 10
8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Eliana Hernandez (B-day)
6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) |Juan Rodriguez®

Saturday, July 11 | St. Benedict, Abbot
8:30 a.m. |Irene Escobar (B-day)



DID YOU KNOW?
WHAT IS GROOMING?

Child safety experts consider grooming a core
component of sexual abuse. Grooming is a
manipulative process in which a person who
intends harm gains access to a child, often through
behaviors that seem innocent, and builds up a
relationship that will ultimately allow the predator
to abuse the child. Children who are groomed are
slowly taught to accept and excuse any behaviors by
the predator, because of the relationship that has
been built up over time. A predator relies on
manipulation to reduce a child’s resistance and to
maintain secrecy. For more information on
grooming, read the VIRTUS- article “Behind the
Smile: Uncovering the Warning Signs of Grooming,
Part 1” at lacatholics.org/did-you-know.

¢SABIA USTED?
¢QUE ES EL GROOMING?

Los expertos en seguridad infantil consideran que el
“grooming” o engafio que violan limites personales es
un componente fundamental del abuso sexual. El
“grooming” es un proceso manipulador en el que una
persona con intenciones maliciosas se gana la confianza
de un nifio mediante comportamientos que parecen
inocentes y establece una relacién que permitira al
depredador abusar del nifio. A los nifios que son
victimas del “grooming” se les va ensefiando poco a poco
a aceptar y justificar cualquier comportamiento del
depredador, debido a la relacién que se ha ido
construyendo con el tiempo. El depredador recurre a la
manipulacién para reducir la resistencia del nifio y
mantener el secreto. Para mayores informes lea el
articulo de VIRTUS: “Behind the Smile: Uncovering the
Warning Signs of Grooming, Part1” (Detrds de la
sonrisa: como detectar las sefiales del “grooming”, parte
1) en lacatholics.org/did-you-know.

OUR WEBSITE IS BACKUP AND
RUNNING. SCAN THE QR CODE TO GO
DIRECTLY TO THE NEW WEBSITE:

NUESTRO SITIO WEB ESTA DE
NUEVO EN FUNCIONAMIENTO.
ESCANEA ELCODIGO QR PARA IR
DIRECTAMENTE AL NUEVO SITIO
WEB:

/A IMPORTANTNOTICE /N

Please do not respond to any text messages claiming to be from Fr. Alex. These
messages are not from him or the parish. If you receive one, do not reply or click
any links. Contact the parish office to verify any concerns.

VAN AVISO IMPORTANTE

Por favor, no responda a mensajes de texto que afirmen ser del P. Alex. Estos
mensajes no provienen de él ni de la parroquia. Si recibe uno, no responda ni
haga clic en enlaces. Comuniquese con la oficina parroquial para verificar

cualquier duda.

OPEN
ENROLLMENT

NOW ENROLLING FOR THE
2026-2027 SCHOOL YEAR
TK-8™ GRADE

WE OFFER:

e Spiritual Formaiton

e Computer Science

e Library & Reading Room
e Sports Program

e After-School Program

ENROLL NOW

® 310-677-5868
stjohninglewood.org
Office Hours: Mon-Fri 9AM-1PM

Pray for our Seminarians/
Oren por ndestros semiraristas:

Juan Garcia | St. John’s Seminary, Configuration II
Joshua Beckett | St. John’s Seminary, Discipleship I
Diego De La Torre I§,t John’s Se&ary, Pro

PRAYER FOR VOCATIONS:

DEAR LORD;

HOW LOVELY ARE YOUR WAYS! GUIDE EACH OF US CLOSER
TO YOUR WILL. POUR YOUR COURAGE INTO THOSE YOU ARE
CALLING TO THE VOCATIONS OF MARRIED, RELIGIOUS,
CONSECRATED, AND SINGLE LIFE. HELP THEM TO RESPOND
BOLDLY, AND WITH TRUST IN YOUR PROVISION.

AMEN


https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
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Patrocinado por: Office of Religious Education
Las hermanas Catdlicas de las Américas #2658 St. John Chrysostom Church
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Parkin minder
CATHOLIC DAUGHTERS #2658 g Reminde

Please be cautious when parking on the

AL CDA2658craftfair@gmail.corin property. Do not block any gates or double

"CHRISTMAS IN JULY" Fun park at any time. Keeping these areas clear
helps ensure safety and accessibility for
CRAFT & VENDOR FAIR | everyone.
GIFTS FOR ANY REASON MUISIC Thank you for your cooperation.
& Ve ot Recordatorio de
FOR ANY SEASON DoRs : :
Estacionamiento
Saturday, 7/18/26 1S &
AR S
OAM-4PM cRPFi Por favor, tenga precaucion al estacionarse en
la propiedad. No bloquee los portones ni se
RAF
- JO::rics :rasa‘:lswm pszELsE estacione en doble fila en ningtiin momento.
' 546 E. Florence Ave l Mantener estas areas despejadas ayuda a
Inglewood, CA garantizar la seguridad y la accesibilidad para
. FOQD todos.

e Muchas gracias por su cooperacion. I
PLEASE JOIN U&I_ g ’



CHURCH ATTIRE
REMINDER

As we come to meet the Lord in the Holy Mass, we
invite everyone to dress modestly and respectfully,
reflecting the reverence and love we have for the

house of God.

e Shirts, blouses, or dresses that cover the
shoulders

¢ Pants, skirts, or dresses at or below the knee
e Clothing that is neat and suitable for worship

e Sleeveless tops, tank tops, or spaghetti straps
¢ Low-cut tops, crop tops, or exposed midriff

e Shorts, mini-skirts, or revealing clothing

e Clothing with offensive language or images

Thank you for helping maintain a reverent

atmosphere for worship and prayer.

EVERYDAY STEWARDSHIP

MANY YOUNG PEOPLE WANT TO MAKE A PATH FOR THEMSELVES
IN LIFE WITHOUT THE HELP AND GUIDANCE OF OTHERS. MY OWN
YOUNG ADULT SON OFTENTIMES REFUSES ASSISTANCE BECAUSE
HE FEELS THAT HE MUST LEARN TO GO IT ALONE AND HAVE HIS
ACHIEVEMENTS BASED SOLELY UPON HIS EFFORT. HOWEVER,
FEW TRULY GET ANYWHERE OF CIRCUMSTANCE WITHOUT THE

AID OF OTHERS.

THE BODY OF CHRIST ONLY FUNCTIONS WELL WHEN WE MOVE
TOGETHER AND HELP EACH OTHER. UNFORTUNATELY, TOO
OFTEN PARTS OF THE BODY SEEK TO DO THEIR OWN THING AND
DO NOT INTEGRATE WITH THE OTHER PARTS. WE USE OUR GIFTS
IN WAYS THAT ARE ONLY FOCUSED ON OUR OWN GAINS AND OUR
OWN BEING. BUT BE MINDFUL, OUR GIFTS EXIST IN US TO BE

CULTIVATED AND SHARED WITH GOD AND HIS PEOPLE.

IN THE SAME MANNER, WITH JESUS AS THE HEAD OF THIS BODY,
HE IS THERE FOR US AS WELL. IN JESUS WE FIND OUR REST AND
ASSISTANCE WITH OUR BURDENS. I CANNOT IMAGINE LIFE
WITHOUT THE COMPASSION AND AID OF OUR GOD. IF IT ISN'T

BAD ENOUGH THAT SOME PEOPLE FAIL TO LEAN ON THEIR

BROTHERS AND SISTERS, SOME OF THEM FAIL TO EVER TURN TO
GOD.

THIS IS NEVER GOOD STEWARDSHIP. ASTEWARDSHIP WAY OF

LIFE SEEKS TO SHARE AND INTEGRATE WITH OTHERS,

ESPECIALLY JESUS. WE HAVE BEEN CREATED FOR COMMUNITY. IF
WE TAKE SERIOUSLY OUR DISCIPLESHIP, A TRUE RELATIONSHIP
WITH JESUS ALWAYS BECKONS US INTO COMMUNITY WITH
OTHER BELIEVERS. HERE WE ARE STRONGEST. HERE WE ARE THE

MOST FRUITFUL. HERE WE ARE CHRIST'S BODY ON EARTH.

TRACY EARL WELLIVER, MTS
© LITURGICAL PUBLICATIONS INC

Recordatorio sobre la
Vestimenta para la Iglesia

Al reunirnos para celebrar la Santa Misa y elevar nuestras oraciones
al Senor, les pedimos respetuosamente que vistan de manera
modesta y apropiada, en consideracion a la santidad y dignidad de
la casa de Dios.

e Camisas, blusas o vestidos que cubran los hombros.

¢ Pantalones, faldas o vestidos de largo modesto que
lleguen hasta la rodilla 0 mas abajo.

e Vestimenta modesta, limpia y respetuosa, acorde con
la dignidad y santidad de la casa de Dios.

¢ Blusas o camisetas sin mangas, tirantes o ropa con
tiras delgadas.

¢ Escotes pronunciados, blusas cortas (crop tops) o
prendas que dejen expuesto el abdomen.

e Pantalones cortos, minifaldas o ropa excesivamente
corta o reveladora.

* Prendas con lenguaje, imagenes o mensajes ofensivos.

Gracias por ayudar a mantener un ambiente de
reverencia y respeto para la adoracion y la oracion.

LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA

MUCHOS JOVENES QUIERES HACERSE UNA VIDA POR SI MISMOS SIN
LA AYUDA NI EL CONSEJO DE OTROS. A VECES MI HIJO MAS GRANDE
NO QUIERE ACEPTAR AYUDA PORQUE PIENSA QUE EL NECESITA
APRENDER LAS COSAS SOLO Y QUE SUS LOGROS SON SOLAMENTE
GRACIAS A SUS PROPIOS ESFUERZOS. PERO POCOS JOVENES
VERDADERAMENTE LLEGAN A TENER EXITO SIN LA AYUDA DE
OTROS.

EL CUERPO DE CRISTO SOLO FUNCIONA BIEN CUANDO NOS
AYUDAMOS EL UNO AL OTRO. A VECES, USAMOS NUESTROS DONES
SOLO PARA NUESTRAS PROPIAS VENTAJAS Y NUESTRO PROPIO SER.
PERO TENEMOS QUE RECORDAR QUE NUESTROS DONES EXISTEN
PARA QUE SE CULTIVEN Y PARA QUE SE COMPARTAN CON

DIOS Y SU GENTE.

JESUS ES LA CABEZA DEL CUERPO QUE ES LA GENTE DE DIOS Y
SIEMPRE ESTA PARA APOYARNOS. EN JESUS, ENCONTRAMOS
NUESTRO DESCANSO Y AYUDA CON NUESTRAS PREOCUPACIONES.
NO ME PUEDO IMAGINAR UNA VIDA SIN LA COMPASION O LA AYUDA
DE NUESTRO DIOS. DESAFORTUNADAMENTE, HAY PERSONAS QUE
NO SE APOYAN EN SUS HERMANOS Y HERMANAS Y MAS TRISTE LOS
QUE NO SE APOYAN EN DIOS.

ESO NUNCA ES SER BUEN DISCiPULO CORRESPONSABLE. LA VIDA DE
LA CORRESPONSABILIDAD BUSCA COMPARTIR E INTEGRARSE CON
LOS DEMAS, ESPECIALMENTE CON JESUS. HEMOS SIDO CREADOS
PARA VIVIR EN COMUNION CON LOS DEMAS. SI TOMAMOS EN SERIO
NUESTRO DISCIPULADO, UNA VERDADERA RELACION CON JESUS
SIEMPRE NOS LLAMA A CONVIVIR CON OTROS CREYENTES. JUNTOS
SOMOS MAS FUERTES. JUNTOS SOMOS MAS FRUCTIFEROS. JUNTOS
SOMOS EL CUERPO DE CRISTO EN EL MUNDO.

TRACY EARL WELLIVER, MTS
© LITURGICAL PUBLICATIONS INC



	546 E. FLORENCE AVENUE INGLEWOOD, CA 90301
	ST JOHN CHRYSOSTOM CATHOLIC CHURCH
	PARISH OFFICE  OFICINA PARROQUIAL
	Hours | Horario Monday-Friday: 8:30 a.m.-7:00 p.m. Saturday: 8:30 a.m.-6:30 p.m. Sunday: 7:30 a.m.-4:00 p.m.
	Tel: (310) 677 - 2736 Email: stjohnchrysostom546@gmail.com dresjc1@gmail.com
	OUR PASTORAL TEAM NUESTRO EQUIPO PASTORAL
	Pastor | Párroco
	Fr. Alexis Ibarra
	Associates | Associados
	Fr. Alfonso Abarca Fr. Daniel Martinez
	In Residence | En Residencia
	Fr. Gerardo Galaviz
	Permanent Deacons  Deáconos Permanentes
	Dc. Roberto Vazquez Dc. Ariel Santiago

	Fourteenth Sunday in  Ordinary Time  July 5, 2026
	Schedule of Masses & Services in English Monday-Saturday: 8:30 a.m. Saturday: (Sunday Vigil) 5:00 p.m. Sunday: 8:30 a.m. & 12:30p.m.
	Horario de Misas y Servicios en Español Lunes-Viernes: 6:30 p.m. Domingo: 7:00 a.m., 10:30 a.m., y 2:30 p.m.
	Confessions | Confesiones Thursday & Friday: 7:00 p.m.,  Saturday: 4:00 p.m.-5:00 p.m. Jueves y Viernes: 7:00 p.m., Sabado: 4:00 p.m. - 5:00 p.m.



	FROM THE PASTOR’S DESK | DESDE EL ESCRITORIO DEL PÁRROCO
	RELIGIOUS EDUCATION | OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA Hours | Horas Monday-Thursday: 4:00-7:00 p.m. Tel: (310) 674 - 3733
	DIRECTORY | DIRECTORIO
	SJC SCHOOL | ESCUELA DE SAN JUAN CRISÓSTOMO Tel: (310) 677 - 5868 info@stjohninglewood.org


	READINGS FOR THE WEEK  LECTURAS DE LA SEMANA
	Sunday: Zec 9:9-10/Ps 145:1-2, 8-9, 10-11, 13-14/Rom 8:9, 11-13/Mt 11:25-30
	Monday: Hos 2:16, 17c-18, 21-22/Ps 145:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Mt 9:18-26
	Tuesday: Hos 8:4-7, 11-13/Ps 115:3-4, 5-6, 7ab-8, 9-10/Mt 9:32-38
	Wednesday: Hos 10:1-3, 7-8, 12/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7/Mt 10:1-7
	Thursday: Hos 11:1-4, 8e-9/Ps 80:2ac and 3b, 15-16/Mt 10:7-15
	Friday: Hos 14:2-10/Ps 51:3-4, 8-9, 12-13, 14 and 17/Mt 10:16-23
	Saturday: Is 6:1-8/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Mt 10:24-33
	Next Sunday: Is 55:10-11/Ps 65:10, 11, 12-13, 14/Rom 8:18-23/Mt 13:1-23 or 13:1-9
	Saturday, July 4  5:00 p.m. (Celebrant: Fr. Daniel)  |Family Toztado
	Sunday, July 5                                                                                         7:00 a.m. (Celebrante: P. Alex) | Felipe Alvarez ✞  8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Gerardo) |Jane Astorino Rippy ✞  10:30 a.m. (Celebrante: P. Alfonso) |Miguel Orosco ✞  12:30 p.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Parishioners of St. John Chrysostom 2:30 p.m. (Celebrante: P. Alfonso) | Jose Angel Rodarte ✞
	Monday, July 6 |  St. Maria Goretti, Virgin and Martyr  8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alfonso) | Helios Del Cerro ✞ & Urla Gomes (B-day) 6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | Ernesto Proa ✞ y Maria Ramirez ✞
	Tuesday, July 7 8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) |Carlos Sabatini ✞ 6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) |Gloria Soto ✞
	Wednesday, July 8 8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Maria Oliverosa ✞ 6:30 p.m. (Celebrante: P.Gerardo) | Difuntos: Veronica Chavez, Rosa Cornejo, Carmen Gonzalez, Maria Lopez, Bennie Garcia, Raymond Garcia, y Pedro Garcia Ramirez Oremos: Giselle Sanchez (B-day), Ana Maria Gomez Lopez, y Las Animas del Purgatotrio
	Thursday, July 9 | St. Augustine Zhao Rong, Priest, and Companions, Martyrs  8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Andrew Pozos ✞ 6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | Domingo Guerra ✞
	Friday, July 10  8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Eliana Hernandez (B-day)  6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) |Juan Rodriguez✞
	Saturday, July 11 | St. Benedict, Abbot  8:30 a.m. |Irene Escobar (B-day)


	Parking Reminder
	Please be cautious when parking on the property. Do not block any gates or double park at any time. Keeping these areas clear helps ensure safety and accessibility for everyone. Thank you for your cooperation.

	Recordatorio de Estacionamiento
	Por favor, tenga precaución al estacionarse en la propiedad. No bloquee los portones ni se estacione en doble fila en ningún momento. Mantener estas áreas despejadas ayuda a garantizar la seguridad y la accesibilidad para todos. Muchas gracias por su cooperación.


